[bookmark: OLE_LINK6][bookmark: OLE_LINK7][bookmark: OLE_LINK1]广东东软学院来华留学生法定监护人或担保人知情担保书
Parent/Guardian Consent and Guarantee Form for International Students of NUIT

学生基本信息 Student Information
姓名 Name：_______________________
性别 Gender：_______________________
国籍 Nationality：_______________________
护照号 Passport No.：_______________________
专业/项目 Major/Program：_______________________
在华学习期限 Duration of Study：_______________________

家长/监护人信息 Parent/Guardian Information
姓名 Name：_______________________
与学生关系 Relationship with Student：_______________________
电话 Phone：_____________________________________
邮箱Email：_______________________________________
住址 Address：_____________________________________





担保事项声明
Guarantee Statements
[bookmark: OLE_LINK2][bookmark: OLE_LINK3]一、知情与同意
Informed Consent and Agreement
1.本人作为学生法定监护人或担保人（包括但不限于学生直系亲属、家长、亲戚、朋友及中介方等），充分了解并同意该学生赴中国学习，已阅读并理解学校的招生简章、管理规定及中国相关法律法规。
As the student's legal guardian or guarantor (including but not limited to immediate family members, parents, relatives, friends, and intermediaries), I fully understand and agree to the student's study in China. I have read and understood the school's admissions brochure, management regulations, and relevant Chinese laws and regulations.
2.知晓学生在华期间需遵守中国法律、学校规章制度，并配合学校管理。
I am aware that the student must comply with Chinese laws and school rules during their stay in China and cooperate with the school's management.
二、经济担保
Financial Guarantee
1.本人自愿承担学生在华期间的全部费用（包括但不限于学费、住宿费、生活费、医疗保险及突发医疗费用等），确保学生不因经济原因影响学业。
I voluntarily assume all expenses for the student during their stay in China (including but not limited to tuition, accommodation, living expenses, medical insurance, and unexpected medical expenses), ensuring that the student's studies are not affected by financial difficulties.
2.如学生因故中途退学或提前结束学业，本人将按学校规定办理相关手续并承担已产生或有可能产生的费用。
If the student withdraws or terminates their studies prematurely for any reason, I will handle the relevant procedures in accordance with school regulations and bear any incurred or potential expenses.
三、安全与责任
Safety and Responsibility
1.学生在中国期间的个人行为、人身及财产安全由本人及学生自行负责。
The student's personal behavior, personal safety, and property safety during their stay in China are the sole responsibility of the student and myself.
2.如学生发生违法、违纪、意外伤害或突发疾病，本人授权学校在紧急情况下采取必要措施（如送医治疗等），并承担相应责任与费用。
If the student violates laws or school rules, experiences accidental injury, or falls ill unexpectedly, I authorize the school to take necessary measures in emergency situations (such as arranging medical treatment) and assume the corresponding responsibilities and costs.
四、沟通与联络
Communication and Contact
1.本人确保提供的联系方式真实有效，如信息变更将及时通知学校。
I ensure that the contact information provided is true and valid, and I will notify the school promptly if any changes occur.
2.学生就读期间，本人将主动关注其学习与生活状况，并积极配合学校沟通。
During the student's enrollment, I will actively monitor their academic and living conditions and cooperate with the school's communication efforts.
[bookmark: OLE_LINK4][bookmark: OLE_LINK5]家长/监护人签字声明
Declaration by Parent/Guardian
本人已完全理解上述内容，并自愿承担担保责任。
I have fully understood the above content and voluntarily assume the guarantee responsibilities.
[bookmark: OLE_LINK8][bookmark: OLE_LINK9]家长/监护人签名 Parent/Guardian's Signature：_______________________
日期 Date：_______________________
附家长/监护人身份证/护照复印件 Attach Parent/Guardian's ID/Passport Copy



